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Pierwszy polsko-niemiecki dialog obywatelski

Rozmowa
o0 konkretach

Monika STEFANEK

Powolanie nowego polsko-niemieckiego centrum policyjnego
w Stubicach, w Berlinie budowa pomnika upamietniajacego
polskie ofiary drugiej wojny Swiatowej, rola mediow

w ksztattowaniu wizerunku kraju sasiada - o tym dyskutowano
podczas Polsko-Niemieckiego Dialogu Obywatelskiego,
zorganizowanego w maju w Berlinie.

Bylo to jednoczesnie pierwsze
spotkanie rzadowych koordynato-
réw ds. polsko-niemieckich - spra-
wujacego te funkcje od czterech
lat w Berlinie Dietmara Woidke
i nowej na tym stanowisku w Pol-
sce Renaty Szcezech. Panowata
atmosfera porozumienia i dekla-
rowanej wspolpracy. Z politykami
mogli porozmawia¢ takze zwykli
obywatele i zabraé glos w waznych
dla siebie sprawach. Spotkanie
odbylo sie w ramach tzw. dialogu
obywatelskiego zainicjowanego
przez Unie Europejska, ktory
ma sie przyczyni¢ do okreSlenia
przysztoSci Europy.

Do gmachu niemieckiego Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych
przybyli gtéwnie przedstawiciele
instytucji i organizacji polsko-nie-
mieckich, dziennikarze i dyplo-
maci oraz kilka os6b catkowicie
prywatnie. I to gléwnie one doma-
galy sie od politykéw konkretow.
Jak przyznat jeden z uczestnikow
dialogu, gdy spotykaja sie politycy
niemieccey i francuscy, rozmawia
sie o konkretach, a gdy dochodzi
do spotkania politykéw polskich
i niemieckich, przedmiotem dys-

kusji sa... ,,stosunki polsko-nie-
mieckie”.

Zapytani o ,,konkrety”, politycy
mowili m.in. o nowym polsko-nie-
mieckim centrum dla stuzb gra-
nicznych i policyjnych, ktére ma
stana¢ w Stubicach. Dzi$ placowka
taka dziata w Swiecku, w budynku
tuz przy autostradzie, ktéry nie
spetnia juz swoich funkeji. Obie
strony pracuja takze nad prze-
pisami prawnymi, regulujagcymi
dostep mieszkancow pogranicza
do ustug medycznych w sasiednich
krajach. Jak przyznata Renata
Szczech, propozycje takich regu-
lacji ztozyli juz w polskim Mini-
sterstwie Zdrowia wojewodowie
zachodniopomorski i lubuski.

Ozywiona dyskusje wywolata
propozycja budowy w Berlinie
pomnika upamietniajacego pol-
skie ofiary drugiej wojny $wia-
towej. Dietmar Woidke przyznat,
ze pochodzacy z czasow komuni-
stycznych monument Zolnierza
Polskiego i Niemieckiego Anty-
faszysty w parku Friedrichshain
nie spetnia dzis swoich funkecji.

Dokonczenie na str. 17

Wreszcie szybciej i sprawniej

Kolejny szczyt kolejowy

Jacek LEPIARZ

Trzeci polsko-niemiecki szczyt kolejowy odbyt sie w czerwcu
w Poczdamie. Czy w przeciwienstwie do poprzednich
doprowadzi do rozbudowy sieci potaczen miedzy Polska

a Niemcami?

Po kilkugodzinnych obradach
przedstawiciele obu rzadéw i wiadz
lokalnych nie kryli optymizmu.

Koordynator rzadu RFN do
spraw niemiecko-polskiej wspot-
pracy przygranicznej i miedzy
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spoleczenstwami Dietmar Woid-
ke poinformowal po spotkaniu,
ze wladze krajow zwigzkowych
Brandenburgii i Berlina podpi-
saly z Niemiecka Koleja (Deut-
sche Bahn - DB) i federalnym

G{‘uﬁ/]e,

.

Ministerstwem Transportu list
intencyjny, ktory zapewnia fun-
dusze na budowe drugiej nitki
toréw i elektryfikacje catej trasy
Berlin - Szczecin.

-To jest krok milowy dla catego
europejskiego regionu metropoli-
talnego. Teraz musimy szybKko spo-
rzadzi¢ plan i zrealizowa¢ go bez
zwloki - powiedzial Woidke, ktory
jest premierem Brandenburgii.

Dokonczenie na str. 16
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Od lewej: minister transportu w rzadzfe Brandenburgii - Kéthrin Schneider, dyrektor ds. infrastruktury Deutsche Bahn

AG — Ronald Pofalla, senatorka ds. transportu w Senacie Berlina — Regine Glinther, szef Wydziatu Kolei w federalnym
Ministerstwie Transportu i Infrastruktury Cyfrowej — Hugo Gratza. Stoja: koordynatorka rzadu polskiego ds. wspdtpracy
z Niemcami — Renata Szczech, koordynator rzadu RFN ds. niemiecko-polskiej wspotpracy przygranicznej i miedzy

spofeczenstwami — premier rzgdu Brandenburgii Dietmar Woidke

Uczniowie Szkoty Regionalnej w Locknitz

Przeciwko zapomnieniu

W przygranicznym Locknitz,
znanym niemal wszystkim szcze-
cinianom, odbyta sie wyjatkowa
uroczysto$é. 13 czerwca po raz
pierwszy w tej miejscowosci, przy
Chausseestr. 22, niemiecki artysta
Gunter Demnig wmurowat trzy ka-
mienie pamieci, tzw. Stolpersteine.
Upamietniajg one zydowskich
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Uffmann i Gunter Demnig

mieszkancow miasteczka, ofiary
Holocaustu.

- Potrzebujemy pomnikéw, miejse
pamieci i wia$nie takich wydarzen.
Powinni§my dbaé o pamieé¢ ofiar
i zwracaé uwage na to, zeby kazde
pokolenie pamietalo o ich losach.
Ta pamie¢ musi by¢ zywa — mowil
Detlef Ebert, burmistrz Locknitz.

ol : e

Wszystko zaczeto sie cztery lata
temu, kiedy uczniowie z Locknitz,
Niemcy i Polacy, bedac na wyciecz-
ce w Greifswaldzie, dostownie po-
tkneli sie o Stolperstein (stolpern
- potykac¢ sie, Stein — kamien). Po
raz pierwszy spotkali sie wtedy
z symbolika kamieni pamieci.
Zrobily one na nich duze wrazenie.

! chaussees
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Uczniowie Szkoty Regionalej w L6cknitz, ktdrzy Zain/cjowali WmUrowanie kamieni pamieci, opiekun projektu Constanze

Fot. Katarzyna JACKOWSKA

Kamienie pamieci upamietniajg
Adolfa, Réze i Estere Schwarzweil.
Do gett w Generalnej Guberni byli
deportowani w lutym 1940 r. przez
Szczecin. Fot. Katarzyna JACKOWSKA

Tamto przezycie zaowocowato
projektem historycznym zreali-
zowanym w Szkole Regionalnej
w Locknitz. Pod opieka nauczycieli
uczniowie probowali odnalezé
archiwalne dokumenty i odkryé
koleje losu zydowskich miesz-
kancow miasta. Poznawali tez
zalozenia judaizmu.

Constanze Uffmann, ich wycho-
wawezyni i opiekunka projektu,
podkreslita w swoim wystapieniu:
- Projekt, ktory wspoélnie zrealizo-
waliSmy, zostal przygotowany przez
mlodziez z niemieckimi i polskimi
korzeniami. Gdy wspdlnie byliSmy
w Majdanku, miodziez niezaleznie
od pochodzenia wspélnie udowod-
nila, Ze musimy pamietaé o losach
ludzi, ktorzy stali sie ofiarami
rezimu nazistowskiego. Musimy
stale o tym przypominacé.

Katarzyna JACKOWSKA

B Pedagog projektu RAA perspek-
tywa w Locknitz

Fot. Jacek LEPIARZ

Od Redakey

Dodatek ,,przez granice” ukazuje
sie raz w miesigcu i ma niewielkq,
objetosc - cztery strony codziennej
gazety. Zajmuje sie problemami
pograwicza i relacjami polsko-nie-
mieckimi. Angazuje sie w nie tak
wiele 0s6b o réznych pogladach,
2e powinien ukazywac sie czesciej
i miec¢ wiekszq, objetosé, zeby sprostac
potrzebom informowania o tych
sprawach.

W warunkach wmowy z Schen-
gen na polsko-niemieckim pograni-
czu obywatele obu panstw tworza
wspolng przestrzen. Pewno legta-
by ona w gruzach, gdyby umowa
wygasta.

Otwarta granica ujawnia proble-
my, zwigzane np. z opiekaq zdrowot-
na, bezpieczenstwem, wzajemnym
stosunkiem do siebie i innych, w tym
do uciekinierow, z pracq, komuni-
kacja, edukacja, dla ktorych roz-
wiqzywania trzeba tworzy¢ wspolne
ramy po obu jej stronach. Potrzebna
jest takze znajomosé obu kultur,
wyczajow i prawa obu krajow,
2eby powstajgce na pograniczu
problemy skutecznie rozwiqzywac.
W sytuacjach konfliktowych przy-
dajq sie fachowi mediatorzy. Jest
ich niewielu.

Bardzo wazna jest tez dbatosé
0 réznorodne dziedzictwo kultu-
rowe pogranicza. Rok 2018 jest
Europejskim Rokiem Dziedzictwa
Kulturowego. W Polsce mowi sie
o tym za mato, w Niemczech — duzo.
Mowmy o tym na pograniczu. Tutaj
jest to sprawa wspolna.

Bogdan TWARDOCHLEB



Kolejny szczyt kolejowy

Dokoriczenie ze str. 15

Z wezes$niejszych zapowiedzi
wynika, ze dwutorowa linia na calej
trasie ma by¢ oddana do uzytku
w 2023 roku. Obecnie tylko czesé
trasy z Berlina do Szczecina jest
dwutorowa, co znacznie wydtuza
czas podrozy. Waskim gardiem
jest odcinek z Angermiinde do
polskiej granicy.

Wiadze Brandenburgii i Berlina
zobowiazaly sie do partycypowania
w dodatkowych kosztach realizacji
projektu, szacowanych na 100 mln
euro. Strona niemiecka liczy tez
na Srodki unijne.

To nie jedyna dobra wiadomo$¢é
dla pasazerow podrézujacych mie-
dzy Polska a Niemcami. Woidke
zapowiedzial, ze do konca roku
wznowione zostanie regularne
polaczenie Intercity z Berlina do
Krakowa przez Wroclaw, zlikwi-
dowane w 2014 roku.

Koordynatorka rzadu polskiego
do spraw wspélpracy z Niemcami
Renata Szcezech uzupetnita, ze pla-
nowana trasa zostanie przediuzona
az do Przemysla. Mowita: ,W ten
sposob doszioby do polgczenia
wschodniej granicy Polski, bedace;j
granicag obszaru Schengen, z Berli-
nem, co zostatoby powitane przez
pasazerow z wielkg radoscia”.

Szczech zapewnila dzienni-
karzy, ze od polowy przysziego
roku potaczenie kolejowe miedzy
Berlinem a Warszawg bedzie sie
odbywacé po nowych torach i bedzie
obstugiwane przez nowoczesny
tabor, co pozwoli znaczgco skrécié
czas podroézy. Odpowiadajac na
pytania, wyrazita nadzieje, ze czas
przejazdu miedzy obu stolicami
spadnie ponizej pieciu godzin.
Obecnie podréz trwa niemal 6,5
godz. Zwiekszona ma zostaé liczba
polaczen.

,,Pociag do kultury” miedzy Ber-
linem a Wroctawiem, uruchomiony

w 2016 roku na czas sprawowania
przez stolice Dolnego Slaska funkeji
Europejskiej Stolicy Kultury, bedzie
jezdzil nadal, co najmniej do 2019
roku - postanowily obie strony.,Nie
zastapi on regularnych potaczen, ale
Jjest wspaniatym ich uzupetnieniem
iprzyczynia sie do zblizenia miedzy
obu krajami” méwit Woidke.

Nadal w fazie planowania znaj-
duje sie projekt budowy dwoch
nowych mostéw kolejowych na
trasie z Berlina do Kostrzyna. Jak
podkresla dziennik ,,Markische
Oder-Zeitung”, Woidke moéwit
po raz pierwszy o mozliwo$ci
elektryfikacji trasy z Berlina
przez Miincheberg i Seelow do
Gorzowa, tzw. Ostbahn (Kolei
Wschodniej).

Powiedzial tez, ze tematem ko-
lejnego szczytu, ktéry planowany
jest w Polsce, bedzie kolejowy
transport towaréw. ,Transport
drogowy staje sie coraz trudniej-
szy, przyszio$¢ nalezy do kolei”
ttumaczyt.

Podsumowujac obrady Woidke
powiedziat: ,,Nasze gospodarki sg
ze sobg $cisle powigzane, spote-
czenstwa zblizaja sie do siebie,
a turystyka rozwija sie pomyslnie
w obie strony. Potrzebna jest lepsza
struktura transportowa”.

Oproécz obojga koordynatorow,
w spotkaniu w Poczdamie uczest-
niczyly minister transportu Berlina
i Brandenburgii - Regine Guenther
i Kathrin Schneider, podsekretarz
stanu w ministerstwie infrastruktury
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sie skroci.
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Dwutorowa linia na catej trasie Bef/in — Szczecin ma byc¢ oddana do uzytku w 2023 roku. Wtedy cas podrézy znacznie

RP Andrzej Bittel, przedstawiciele
wladz regionalnych oraz szefowie
kolei: Krzysztof Maminski (PKP)
i Ronald Pofalla (Deutsche Bahn).
W pierwszej polowie obecnej
dekady zlikwidowano wiele potg-
czen kolejowych miedzy Niemcami
a Polska. Fale protestow wywolato
skreslenie w 2014 roku z rozktadu
pociagu EuroCity ,Wawel”, kursu-
jacego na trasie Krakow — Wroclaw
- Berlin - Hamburg. Obie strony
uzasadnialy kontrowersyjne de-
cyzje problemami finansowymi.
W sprawe przywroécenia pota-
czen mocno zaangazowal sie Woid-
ke, ktory od czterech lat sprawuje
funkecje koordynatora do spraw
wspotpracy z Polska.
Jacek LEPIARZ, Berlin

Fot. bt.

Rok 2018

Barometr
Polska — Niemcy

,Barometr Polska - Niemcy”
jest projektem, ktory cyklicznie
gromadzi i publikuje opinie Pola-
kow i Niemceow o stanie stosunkow
dwustronnych oraz ich biezacych
wyzwaniach. Instytut Spraw Publicz-
nych prowadzi te badania od 2000
r. we wspolpracy z biurem Funda-
cji Konrada Adenauera w Polsce.
W latach 2013 i 2016 badania prze-
prowadzono takze we wspolpracy
z Fundacja Bertelsmanna, a w roku
2018 rowniez z Fundacjg Korbera.

Nowe wydanie Barometru:
,Polacy i Niemcy. Podzielona
przeszto$é, wspolna przyszio$é?”
Wyniki badan ,,Barometru Polska
- Niemcy 2018”.

Wydawey: Fundacja Korbera
(Hamburg), Instytut Spraw Pu-
blicznych (Warszawa), Fundacja
Konrada Adenauera (Warszawa).
Koncepcja, analiza i redakcja:
dr Agnieszka L.ada, Gabriele Wo-
idelko.

Bezplatnie do $ciggniecia:
www.isp.org.pl/pudblikacje,22,964.
html (wersje w jezykach polskim,
niemieckim, angielskim).

Dodatkowe informacje: www.
koerber-stiftung.de/german-polish-
-barometer

Wsparecie finansowe: Fundacja
Wspoélpracy Polsko-Niemieckiej.
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Pociag do kultury

Kontakty bezposrednie

To bylo moje pierwsze doswiadczenie z ,,Pociagiem do kultury”
(,,Kulturzug”), ktéry taczy stolice Niemiec i Dolnego Slaska.
Poproszono mnie, bym przedstawit w nim wykiad o Polakach
we Wroclawiu przed 1939 rokiem, a po przyjezdzie na miejsce
zorganizowal zwiedzanie miasta ich sladami.

Brak bezposredniego polaczenia
kolejowego Wroctaw — Berlin jest
ucigzliwy. By dojechaé z Wroclawia
do stolicy Niemiec (i na odwrot),
trzeba korzystac z innych Srodkéw
lokomocji. NajczeSciej wybieram
wilasne auto, cho¢ i tak sprawa nie
jest prosta. Nadal nie wyremontowa-
no bowiem kilkudziesieciu kilome-
tréow autostrady od granicy w strone
Wroctawia. Jej fatalng nawierzchnie
kierowcy nazwali ,,najdluzszymi
schodami $wiata”. Ograniczenie
predkosci i monotonny stukot kot
0 pokruszony beton tworza symbo-
licznag granice miedzy Wschodem
a Zachodem. Niby nowoczesnos$é
zagoScila u nas na wielu polach,
jestesmy w UE, lecz wjezdzajac tu,
na polskie pograniczne przedmurze,
kierowca uswiadamia sobie, ze jest
w specyficznej krainie. By¢ moze
chodzi o ¢éwiczenie cierpliwosci
i pokory? Tak czy inaczej biata pla-
ma na mapie inwestycji drogowych
w Polsce - i to w tak newralgicznym
miejscu — jest znamienna.

Okazja do polepszenia pola-
czen komunikacyjnych moglo by¢
przyznanie Wroclawowi w 2016
roku miana Europejskiej Stolicy
Kultury. Nie przywrécono jednak
regularnego polaczenia kolejowego
Wroctaw — Berlin, nie wyremon-
towano autostrady.

Natomiast od kwietnia 2016 roku
kursuje miedzy dwoma miastami
weekendowy ,,Pociag do kultury”. Od
razu stal sie przebojem, a w tamtym
roku dostal prestizowa nagrode.
Korzysta z niego wielu pasazerow.

Pociag o statusie Interregio-
-Express startuje w kazda sobote
i niedziele rano z dworca Berlin
Lichtenbergi po czterech godzinach,
jadace przez Cottbus, Forst i Legnice,
dociera do Wroctawia. Do Berlina
wraca w sobote wieczorem, kurs po-
wrotny jest tez w niedziele. Wkrétce
z Berlina jezdzi¢ ma takze w piatki.

Pocigg ma tylko dwa wago-
ny. Jadac nim, podrézni moga
korzystaé z biblioteki, obejrzeé¢
wystawe, otrzymuja tez stuchawki,
by stuchaé¢ muzyki lub wyktadu.
Z oferty skorzystalo dotad 38 tys.
pasazerow, cena biletu to 19 euro
w jedng strone, podrézni majg
tez rabaty w hotelach. Po drodze
pociag zatrzymuje sie nie tylko na
nielicznych stacjach, lecz takze
w szezerym polu. Mozna wiec
zaczerpngé Swiezego powietrza.

Poniewaz nigdy jeszcze nie
miatem wyktadu w pociagu, chetnie
przystatem na propozycje. Spodo-
bal sie zaproponowany przeze
mnie temat: , Polacy w Breslau
do 1939 roku” i zwigzane z nim
tematyczne zwiedzanie miasta

dla laureatéw malego konkursu
przeprowadzonego w podrozy.
Do pociagu wsiadtem w Cott-
bus. Wszystkie miejsca siedzace
byly zajete. Wreezono mi mikrofon
i stuchawki. Czulem sie troche jak
w radiu. Stuchaczy nie widzialem
- za oknem przesuwal sie dolno-
§laski krajobraz. Gdy skonczytem
wyktad, uslyszatem dalekie brawa.

Potem podeszio do mnie kilka os6b
i wywigzala sie ciekawa rozmowa.

Na zwiedzanie Wroclawia nie
byto zbyt duzo czasu. Postanowilem
skupi¢ sie na trzech punktach:
uniwersytecie, Ossolineum i Ostro-
wie Tumskim. Duzg uwage przy-
tozylem do tablic pamiatkowych.

Wiekszos¢ uczestnikow wyciecz-
ki byla w stolicy Dolnego Slaska

W,,Pociag do k/tury” mozna takze postucha¢ muzyki. Kazdy pasazer otrzy-
muje w tym celu podrézne stuchawki.

po raz pierwszy. Wazne bylo wiec
ogblne wrazenie, jaki ten wyjazd
na nich wywrze. Na szczeScie
pogoda dopisata, a weekendowy
ttum na rynku i Starym MieScie
zawsze robi dobre wrazenie.
Muzeum Uniwersyteckie bez
watpienia warto zwiedzi¢. Wy-
stawa, jaka prezentuje, powstala
przed kilkoma laty z mys$la o ju-

Fot. KULTURZUG

bileuszu 200-lecia uczelni. Sadze,
ze dzi§ wymaga ponownego prze-
myS§lenia, a moze nawet trzeba by
stworzy¢ ja na nowo. Zaskoczyt
mnie brak informacji o Polakach
i polskich organizacjach studenc-
kich przed 1939 rokiem. Weze$niej
nie zwroécitem na to uwagi.
Moim zdaniem wystawa unika
pokazania réznych loséw uczelni

w réznych okresach jej istnienia.
Pokazuje blaski - nie ma wiasciwie
cieni. Zwiedzajacy nie dowie sie
wiec nic np. o okresie nazistowskim,
rzadach totalitarnych we Wrocta-
wiu, zwalnianiu i przesladowaniu
pracownikow i studentow.

W Archiwum Uniwersyteckim
przegladalem niedawno materiaty
m.in. na temat szykan wobec stu-
dentéw polskich przed wybuchem
II wojny Swiatowej. Sg ciekawym
przyczynkiem do tragicznych
w tamtym czasie dziejow Polonii
wroctawskie;j.

ok

,Pocigg do kultury” to $wiet-
ny pomysl, zainteresowanie nim
w Berlinie jest spore, czego dowo-
dzi liczba podréznych. Oni cheg
poznawac kraj sasiada, co jest
dobrym sygnatem, zwlaszcza ze
w relacjach polsko-niemieckich
wcigz trzeba dba¢ o kontakty
bezpos$rednie. O katastrofalnej
wrecz sytuacji w tym zakresie
informuje najnowszy Barometr
Polska — Niemcy 2018.

Mysle, ze z wieksza dbatoscia
powinni$my przyjrzec sie naszej
ofercie i poprawié ja. Jest tez
kolejny problem: co szczegdlnego
proponuje ,,Pociag do kultury”
polskim podréznym jadacym do
stolicy Niemiec?

Krzysztof RUCHNIEWICZ

W Historyk, profesor, dyrektor Cen-
trum Studiow Niemieckich i Eu-
ropejskich im. Willy’ego Brandta
Uniwersytetu, Wroctawskiego
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przez granice

VHS — kursy dla kazdego

Bawij sie
1 ucza polskiego

Od szesciu lat wspolpracuje
2 jednym z berliniskich VHS-ow,
gdzie ucze jezyka polskiego poprzez
gry i zabawy. Zajecia odbywajq,
sie w piqgtki i soboty, a uczestniczq
w nich dzieci z rodzin, w ktorych
chocby jedno z rodzicow mowi po
polsku. Wezesniej pracowalam
w szkole w Szczecinie, prowadzac
nauczanie poczatkowe i jezyk polski.
Doswiadczenia z pracy tu i tam sq
nieporownywalne.

Osobom mniej obeznanym z po-
jeciem VHS (to skrot od Volkshoch-
schule) nalezy sie wyjasnienie. Gdy
przed kilkoma laty zetknelam sie
w Niemczech z tq nazwaq, roinie
probowatam jg ttumaczyc na pol-
ski, lecz zadne z naszych okresler
nie oddawato istoty tej instytucji.
VHS nie jest z pewnoscig Ludowa,
Szkolaq Wyzszq ani Uniwersytetem
Ludowym, co moze sugerowaé na-
zwa. W Polsce, o czym pamietac
mogaq, tylko osoby starsze, podobne
funkcje petnito niegdys Towarzystwo
Wiedzy Powszechnej, zajmugjace sie
ksztatceniem ustawicznym. Jednak
po przemianach ustrojowych prak-
tycznie cale doksztalcanie zostalo
u nas sprywatyzowane. Chcesz
uczyc sie jezyka obcego, korzystasz
zustug prywatnej szkoly jezykowey,
cheesz uczyc sie tarnica, tak samo.

W Niemczech prywatnych placo-
wek swiadczqcych takie ustugi tez
nie brakugje, lecz sq jeszcze Volks-
hochschule dostownie w kazdym
miescie i dzielwicy duzego miasta.
Sq to placowksi ksztatcenia ustawicz-

albo, skoro juz wyniosto go z domu,
podtrzymywaio z nim kontakt.

Dzieciom nie jest tatwo. W przed-
szkolach i szkolach mowiq z rowie-
Snikami glownie po niemiecku, tak
samo na podworkach. Mozliwosé
uczenia sie polskiego zalezy glownie
od czasu i woli rodzicow. Spotkania
w VHS majq te zainteresowania
podtrzymywag.

Wyzwolenie u dzieci zaintere-
sowania jezykiem, ktory nie jest
przydatny w kontaktach z rowiesni-
kami, nie jest proste. Skoro mogaq,
z nimi na kazdy temat dogadac
sie po niemiecku, po co zaprzqtac
sobie glowe stowami, ktére brzmiq
inaczej? Jednak z drugiej strony
wielosé jezykow, z jakimina co dzier
stykaja sie mieszkavicy Berlina, moze
motywowac do poznania jezyka in-
nego niz niemiecki. W przedszkolach
1 szkolach wiekszo$¢ dzieci obraca
sie w otoczeniu, w ktorym mowi sie
nie tylko po niemiecku, lecz takze
po turecku, angielsku, rosyjsku,
rumunsku, w dziesigtkach innych
Jezykow. Skoro Hasan i Aliye dzielg,
sie wrazeniami po turecku, dlaczego
Antek i Zosia nie mieliby tego robic¢
po polsku?

EE

Berlin to 3,6 miliona mieszkan-
cow, wsrod ktorych 30 procent ma
obywatelstwo innych parnstw. Tygiel
narodowosciowy. W Polsce mieszane
malzenstwa i zwiqzki partnerskie
sq, rzadkosciag, w Berlinie norma,.

Obserwuje rodziny dzieci uczesz-
czajaeych na lekcje polskiego. Tylko

hS mehr als Wissen

die berliner volkshochschulen

nego o bardzo bogatym programie,
w ktorych kazdy moze znaleZ¢ cos
dla siebie. Dosé powiedziec, ze oferta
znanego mi VHS-u obejmugje ponad
500 réznych kursow dla starszych,
miodszych i najmiodszych.

Ciezar finansowy utrzymania
VHS-ow, ktore sq jednostkami
niekomercyjnymi, Spoczywa na
samorzadach lokalnych. Nic, tylko
czerpag zich oferty pelnymi garscia-
mi. Uczestnikow kursow obowigzuje
tzw. wspolplacenie. Kwoty nie sq
wysokie, niemniej zachecajq do sys-
tematycznego udzialu w zajeciach.

Kazdy VHS ma swojg strone
internetowq, na ktorej moina
znaleZ¢ pelnag oferte kursow, wy-
bra¢ odpowiedni, ustali¢ terminy.
Programy wydawane sq takze
drukiem. Polakow mieszkajacych
w Niemczech, szczegolnie nowo
przybytych, zainteresujg zapewne
kursy jezyka niemieckiego. W ofer-
cie znajdziemy kursy podstawowe,
rozszerzone, dla zaawansowanych,
przygotowujgcee do egzaminow na
certyfikaty Instytutu Goethego, sq,
tez polsko-niemieckie spotkania
konwersacyjne. Kadra, wspotpra-
cujgea z VHS-ami, to przewaznie
nauczyciele z dtugoletnim doswiad-
czeniem.

EE

Prowadze zajecia w grupach
zroznicowanych wiekowo, w prze-
dziale od 3 do 12 lat. Zaczynalam od
dwoch grup szescioosobowych, dzis
ucze kilkadziesigt osob. Widocznie
lekcje satysfakcjonujg dzieci, sko-
ro rodzice je Przywozq i POnosza
czesciowq, oplate. Chcq, zeby ich
dziecko poznalo jezyk przodkow,

sporadycznie oboje rodzicow Sq
Polakami. Zaktadam, ze w takich
domach mowi sie po polsku, stad
1 dzieci latwiej go sobie przyswajaja.
Jednak czesciej spotykam sie z rodzina-
mi mieszanymi: polsko- niemieckimi,
polsko-stowackimi, polsko-japori-
skimi, polsko-wegierskimi... dlugo
mozna by wymieniac. W takich
rodzinach mowi sie z reguly po
niemiecku lub angielsku, a dziec-
ko poznaje polski w kontaktach
z2 jednym z rodzicow.

Mobilnosé wspolczesnego spo-
leczenstwa, dyktowana z reguly
wymogami pracy, powoduje, ze na
zajecia przychodzq tez dzieci, ktorych
rodzice jeszcze rok-dwa lata temu
mieszkali a to w Londynie, a to
w Nowym Jorku. W Berlinie dzieci
zalazty sie w nowym otoczeniu, wiec
uczq sie zarowno niemieckiego, jak
1 polskiego. Dla nich to dodatkowa
trudnosé, jednak w przysztosci bedq,
postugiwac sie kilkoma jezykami.

EE

Jezyk polskinie jest w VHS-ach
uprzywilejowany. W ich ofercie sq
kursy w dziesigtkach jezykow, co
odpowiada zapotrzebowaniu, wy-
nikajgcemu z otwartosci Niemiec.
Bez liku jest tez kursow z innych
dziedzin. Dzisiejszy rynek pracy
wymaga sporej mobilnosci pracow-
nikow, dlatego sq ukierunkowane
na zdobycie konkretnych umiejet-
nosci, certyfikatow, uzupelnienie
wyksztalcenia, zdobycie nowego
zawodu. Kazdy, kto stracil prace,
kto czuje potrzebe zmian, moze
dzieki doksztatcaniu w VHS podjac
nowe WYzWania.

Anna LEWANDOWSKA

Rozmowa o konkretach

Dokoriczenie ze str. 15

Zrobie wszystko co w mojej
mocy, by w Berlinie powstalo od-
powiednie miejsce pamieci - za-
pewnil Woidke, ktory jest jednym
z sygnatariuszy apelu o godne upa-
mietnienie polskich ofiar. Renata
Szczech dodatla, ze oprocz samego
monumentu chetnie widziataby
przy nim takze centrum dialogu,

wyolbrzymiaja zmiany polityczne
w Polsce i oceniaja je nad wyraz
negatywnie, zapominajac przy tym
o kryterium obiektywno$ci. Ze stro-
ny niemieckiej nie brakowato za$
opinii, ze podobnie postepuja media
w Polsce i to nawet na wieksza skale.

Dietmar Woidke specjalnie nie
chcial komentowaé konkretnych
programo6w publicystycznych,
moéwigce ze wolno$é prasy jest

podstawa demokracji, co trzeba

w Europie zagwarantowac.
Renata Szczech dyplomatycznie
przyznala, ze w Polsce panuje plu-
ralizm mediéw i swoboda dostepu
do nich. Media przedstawiajg
tematy, ktore moga byé poddane
naszej refleksji i ocenie. Warto
wiec konstruktywnie rozmawiac,
by wyrobi¢ sobie wlasne zdanie.
Monika STEFANEK

bedace forum wymiany pogladow
i spotkan Srodowisk naukowych czy
kulturalnych z Polski i Niemiec.
Koordynatorka ze strony polskiej
pozytywnie ocenila tez berlinska
inicjatywe upamietnienia Wia-
dystawa Bartoszewskiego jako
oredownika polsko-niemieckiego
pojednania. Wérod zaproponowa-
nych form pamieci pojawit sie m.in.
pomysl nadania jednemu z mostow
w Berlinie lub Brandenburgii
imienia prof. Bartoszewskiego.
Jednak najwieksze emocje pod-
czas obywatelskiego dialogu wywotal
sposob przedstawiania kraju sasiada
w mediach. Ze strony publicznoSci
polskiej pojawily sie glosy, ze nie-
mieckie media, gtéwnie telewizja,

J

Spotkanie w niemieckim Ministerstwie Spraw Zagranicznych. W podium: Renata
Szczech, Joanna Stolarek (moderatorka) i Dietmar Woidke

oy

y.

Fot. Monika STEFANEK

Stralsund

Nowy Rynek

Stralsund ma dwa historyczne rynki - stary i nowy. Miesiac temu opisywatam w dodatku
»przez granice” Stary Rynek, wyjatkowe Swiadectwo oSmiuset lat historii i architektury, a teraz
przedstawie Nowy Rynek. Jest wlasnie przebudowywany.

W 1234 roku Stralsund otrzymatl prawa miejskie,
a juz w dokumentach z roku 1256 po raz pierwszy
wspominane jest Nowe Miasto. Znajdowalo sie woko6t
dzisiejszego Nowego Rynku, miedzy ulicg Lobshagen
anieistniejgea juz brama Tribseer, zamykajacg ulice
o pokrewnej nazwie Tribseerstrafie.

Okoto 1298 roku niemieccy osadnicy zaczeli na
Nowym MieScie budowac kos$ciot Mariacki. W latach
dwudziestych XIV wieku istnialy wiec tu dwa wielkie
koscioly - Mariacki, stuzgcy osadnikom niemieckim,
i Swietego Piotra, w ktorym gromadzili sie stowian-
scy mieszkancy Stralsundu. Wszystko wskazuje na
to, ze ko$ciél ten znajdowal sie w rejonie ulicy
Katharinenberg, jednak nie mozna znalezé po nim
zadnych Sladow.

Nad Nowym Miastem goruje dzi§ wyniosty ko-
$ci6ét Mariacki, znajdujacy sie w poludniowe;j czesci
rynku z wejSciem od strony Bleistral3e. Zbudowany
w formie bazyliki jest najwiekszym koSciolem para-
fialnym w Stralsundzie i nalezy do mistrzowskich
przykiadow gotyku ceglanego w Srodkowej Europie.

¥ 3 . d\uh
Whtasnie z tej wiezy przepieknie widac caty Stralsund, jego

okolice i Rugig. Fot. Bogdan TWARDOCHLEB
Panuje przekonanie, ze od roku 1549 do 1674, gdy
uderzenie pioruna zniszczylo jego 151-metrowa
wieze, byl najwyzsza budowlg Swiata.

Drzisiejsza wieza ma 104 metry wysokosci. Prze-
pieknie widaé z niej caly Stralsund, jego okolice
i Rugie. Ten wyjatkowy widok upodobali sobie
fotograficy, szukajacy niecodziennych ujeé. Jednak
zanim zaczng fotografowaé¢, musza wspia¢ sie na
szezyt wiezy, pokonujac setki schodow.

Moéwiac o koSciele Mariackim, waznym symbolu
miasta, trzeba przypomnieé, ze podczas pokojowej
rewolucji lat 1989-1990 wychodzily sprzed niego
stralsundzkie demonstracje wolnoSciowe.

Wzdtuz catej jego Sciany poludniowej znajduja sie
tereny zielone z radzieckim pomnikiem wojennym
i cmentarzem zolnierzy radzieckich, polegltych pod
koniec wojny. Jest to rowniez §wiadectwo tutejszej
historii.

Péinocng strone rynku zajmuje rzucajgca sie
w oczy neogotycka poczta giéwna z 1880 roku, bu-
dynek banku (niegdy$ palac), filia Subwaya oraz
inne zabytkowe gmachy.

Ciekawe kamienice sg po stronie wschodniej:
Nowy Rynek 13 - to dawny bar mleczny, jakis$ czas
temu otwarty jako gustowna restauracja, a pod
numerem 16-17 byl najpierw lazaret garnizonowy,
potem wojskowa administracja, urzad pracy, zrze-
szenie konsumentow, a dzi$ jest dom mieszkalny. Na
jego dziedzincu zachowal sie budyneczek dawnej
lazaretowej kostnicy.

Na rogu Langenstrafle, na wprost baru mlecz-
nego, znajduje sie przystanek malej z6itej kolejki
(Hanse-Bahn Stralsund), ktérag turysci mogg zwie-
dzaé Stare Miasto i port. Dawniej na Nowy Rynek
jezdzity tramwaje, ktére w latach 60. zastagpiono
omnibusami. Jednak na Starym MieScie weciaz
mozna spotkaé waskie tory tramwajow. Przywo-
Tuja szczegélng atmosfere dawnego Stralsundu,
niewielki ruch na jego ulicach i melancholijng
codzienno$¢.

Przed kamienica Nowy Rynek 14, dawniejszym
zajazdem KoOnig von Preussen, gdzie dzi$ jest pie-
karnia Junge z ogréodkiem na zewnatrz, znajduje sie
wsrod bruku niewielki kamien z charakterystycznym
rysunkiem krzyza. Upamietnia on wydarzenia z roku
1407, gdy wiasnie w tym miejscu spalono na stosie
trzech ksiezy, ktorzy wzburzyli przeciwko sobie
mieszczan. Stralsund ma do opowiedzenia wiele
podobnie niewiarygodnych historii.

Po zachodniej stronie Nowego Rynku, na wyso-
kosSci popularnej Brasserie, oferujacej najlepszy
brunch w mieScie, stat w XVI wieku drugi ratusz,
nawet podobny do ratusza na Starym Rynku. Nie-
stety, podczas oblezenia Stralsundu przez kréla
Prus w roku 1678 zostal zniszczony, jak wszystkie
okoliczne budynki. W jego miejscu Szwedzi wzniesli
sktad materiatéw. Gdy miasto przeszio spod wiadztwa
kréla Szwecji pod panowanie kréla Prus, budynek
wykorzystywano jako zbrojownie. W drugiej potowie
XIX wieku zostal rozebrany.

Dlatego dzi$, siedzac w ogrodku przed Brasserie
czy wloska restauracja Osteria, mozna cieszyé oczy
widokami miasta i mifo spedza¢ czas.

WKkroétce moze sie tu jednak zmienié: od kilku
lat planowana jest bowiem przebudowa Nowego
Rynku. Na temat wizji i pomystéw dotyczacych
wykorzystania rynku rozgorzaty dyskusje. Aktualne
projekty przewiduja, ze zamiast wielkiego parkingu,
ktory sie tu znajduje, dominujac czesto nad obrazem
rynku, powstang zielence z laweczkami i bijgcymi
w gore fontannami. W przyszios$ci powinno znalezé
sie tu rowniez targowisko, czynne we wtorki i piatki.

Jesli powstanie, pewno beda na nim oferowane
takze specjalno$ci z Polski.

Paulina SCHULZ

B Pisarka, ttumaczka literatury polskiej na niemiecks,
mieszkanka Stralsundu
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30 czerwca — 1 lipca. Festyn na
Bergmannstral3e — Kreuzberg jaz-
zuje! Kreuzberg gotuje!, Kreuzberg
robi teatr! Trzy dni lata dla
wszystkich pokolen, ponad 50
zespoléw na czterech scenach
(Mehringdamm, Obere Nostitz-
stralle, Zossener Strafle, Nostitz-
strafBe), ulice muzyki i kultury,
oferty kulinarne, przedstawienia
dla duzych i malych. Piatek -
godz. 16-22; sobota — godz. 11-22;
niedziela - godz. 11-20. Wstep
wolny. Wiecej: www.kiez-und-
-kultur.de (obszerny program
do $ciggniecia).

3-7 lipca - Berlin Fashion
Week, Berlin metropolig mo-
dy. Trendy w modzie, kolekcja
na nadchodzaca zime, pokazy
najnowszych propozycji projek-
tantéw z Niemiec i wielu innych
krajow, nowy rodzaj widowi-
ska w starej transformatorowni
w Berlinie-Mitte, mtodzi innowa-
torzy i uznani dyktatorzy, punkt
ciezko$ci —moda z Berlina. Targi,
otwarte pokazy, show, wystawy,
moda w mies$cie i na ulicy, eko-
-moda. Wiecej (i bilety): https://
fashion-week-berlin.com.

5-9 lipca. Muzyka klasyczna na
Gendarmenmarkt, najpiekniej-
szym placu Berlina. 5 lipca - 100
lat Orkiestry Filmowej Studia
Babelsberg, muzyka filmowa,
Kklasyczna, rock, pop i fajerwerki
na final; 6 lipca — Wagner: Swia-
tto i ogien, Bayreuth w Berlinie;
7lipca-,,Nessun Dorna”, wioska
gala operowa, arie, duety i chory,
na scenie - Teatr Pomorza Przed-
niego z Greifswaldu, soliSci takze
z Polski; 8 lipca - jeden wieczor
czterech pianistow, graja: Joja
Wendt — showman fortepianu,
Axel Zwingenberger — mistrz
Swiata w boogie-woogie, Martin
Tringvall - jazzman, Sebastian
Kanuer - pianista klasyczny.
9 maja - przebojowy final z grupa
Earth, Wind & Fire i gos$¢ specjal-
ny: Sister (Siostry) Sledge. Wiecej
(i bilety): www.classicopenair.de.

Fot. Giinter STEFFEN

20-21 lipca. Noc botaniczna
w Ogrodzie Botanicznym w Ber-
linie-Dahlem, bogaty program
z przewodnikami, widowisko Swia-
tta i muzyki wéréd roslin, Swietl-
ne instalacje na 16 km Sciezek,
atrakeje kulinarne, podroz przez
magiczny $wiat przyrody od godz.
17 do 2 w nocy. Wiecej (i bilety):
www.botanische-nacht.de.

28 lipca. CSD Berlin - Chri-
stopher Street Day, poczatek:
Kurfiirstendamm. 40-lecie parady,
okolo miliona uczestnikow, ma-
nifestacja na rzecz praw gejow,
lesbijek, os6b biseksualnych,
transseksualnych i transpicio-
wych. Motto: ,Moje ciatlo - moja
tozsamos$¢é - moje zycie!”. Wiecej:
www.csd-berlin.de.

B&j o symbole tozsamosci

Armaty
jako drogowskazy

W rocznice zakonczenia wojny, 8 maja, brandenburska telewizja
RBB wyemitowala reportaz z dolnego Nadodrza, zatytulowany
nGrenzerfahrung” (,,Doswiadczanie granicy”), autorstwa

Adama Bartochy i Jana Wiese. Zaprezentowano w nim rézny
stosunek mieszkancéw pogranicza do otwartej granicy - od
Stubic i Frankfurtu po Swinoujscie i Ahlbeck. Autorzy dobrali
wypowiedzi zwolennikéw i przeciwnikow obecnosci Polski

w strefie Schengen.

Powialo groza, gdy pokazali
sceny z salki wyktadowej Zottego
Patacyku w moim mieScie Witnicy,
polozonym niemal za rogatkami
przygranicznego Kostrzyna. Pa-
lacyk to placowka kultury, ktora
otwieraliSmy w 2000 r. w dawnej
fabrykanckiej willi, pieknie odre-
montowanej gléwnie ze Srodkow
niemieckich. Pisze ,,my”, co zna-
czy: polsey i niemieccy rzeczni-
cy pojednania, dawni i obecni
mieszkancy Witnicy. Wielu z nas
tragicznie doswiadczyta wojna,
dobrze poznaliSmy nienawisé,
a potem zmudne lata wyzwala-
nia sie z niej, budowy zaufania
i osobistych przyjazni. PrzeszliSmy
W naszym zyciu milowa droge.
Wszystko po to, by nowe pokole-
nia nie musiaty z autopsji nigdy
poznawac tego, co my poznaliSmy
w naszej miodoSci. W ciggu lat
Zo61ty Palacyk zdobyl sobie opinie
regionalnego centrum zywej po-
kojowej wspotpracy z Niemcami.

EE 3

Wstrzasnelo wiec mna, gdy
w filmie pokazano 13-16-letnich
nastolatkéw ubranych w wojskowe
uniformy, w tym dziewezynki zajete
w salonie patacyku poznawaniem
budowy i wykorzystania recznego
granatu, obstugi karabinu maszyno-
wego i éwiczeniami w zaktadaniu
masek przeciwgazowych. Uczucie
grozy wzmocnily zdjecia plene-
rowe: dzieci éwiczace czolganie
w lesie w pelnym rynsztunku bojo-
wym czy tez maszerujace ulicami
miasta z pie$nig na ustach: ,Wrég
ma sie nas ba¢”. Chlopak, dowédca
oddziatu paramilitarnej dziecie-
cej organizacji, nawigzujacej do
Zwiazku Strzeleckiego, majacego
w Polsce ponadstuletni rodowdd,
jeszcze sprzed pierwszej wojny
Swiatowej, wyjasnial przed kamera
cel éwiczen: ,,Polska powinna by¢
dla Polakéw, Niemey dla Niem-
cow jak Syria dla Syryjezykow”.
Poinformowal, ze oddzial zostat
zaltozony przez burmistrza Witnicy
Dariusza Jaworskiego i ze nasto-
latki, wstepujac w jego szeregi,
skladajg deklaracje gotowosci do
zbrojnej obrony ojczyzny.

EE 3

Ojciec miasta przydzielit
»trzelcom” lokal w Zottym Pa-
Tacyku (powtérze: miejscu zywej,
pokojowej, przygranicznej wspot-
pracy z Niemcami), dajac im po-
mieszczenia, ktére w projektach
naszych i poprzedniej ekipy wtadz
miasta byly planowane na kolejne
sale ekspozycyjne Izby Regional-
nej, ktéra réwniez znajduje sie
w patacyku. Jest ona zalazkiem
muzeum zalozonego przez Towarzy-
stwo Przyjaciot Witnicy, a sa w niej
pamiatki witniczan, niemieckich
i polskich, oraz eksponaty zbierane
latami przez mieszkancow, przeze
mnie i moich uczniéw.

Zabytki o duzych gabarytach,
ktore nie mieScily sie w wilii,
zebraliSmy w pobliskim Parku
Drogowskazow i Stupéw Milo-
wych Cywilizacji. UtworzyliSmy
tam Sciezki dydaktyczne, majace
sklaniaé¢ do refleksji nad dziejami
i przyszio$cig Witnicy, miasteczka
pogranicza, ktore przez 700 lat byto

we wladaniu niemieckim, a od maja
1945 r. jest w naszym wiladaniu.
EE

W latach 80. Witnica miata
dwa znaki rozpoznawcze: browar
i Muzeum Chwaly Oreza Polskie-
go. Przy catym szacunku do obu
tych instytucji, osoby 6wczesnie
decyzyjne szukaly takze symbo-
lu tozsamos$ci miasta, ktory byt-
by zorientowany na przyszio$é

Zbigniew Czaruch w Parku Drogowskazow. Z lewej fragment muru ber/irisiego, dar miasta Berlina

naszego kraju w zjednoczonej
pokojowej Europie. Stat sie nim
Park Drogowskazéw i Stupow
Milowych Cywilizacji, na stworze-
nie ktorego dostaliSmy w 1995 r.
pokaZne pieniadze, wygrywajac
ogodlnopolski konkurs ,,Male ojczy-
zny - przeszio$é dla przysziosei”,
ogloszony przez rzadowa Fundacje
Kultury i Akademie Matych Oj-
czyzn w Toruniu. Mam zaszezyt by¢
gléwnym autorem tego projektu,
ktéry zrodzil sie z rozmyslan nad
znaczeniami polozenia Witnicy na
starym trakcie taczacym Euro-
pe Zachodnig i Wschodnia, przy
ktérym zachowato sie w okolicy
kilka 200-letnich stup6w milowych
i stare przydrozne domy dla gosci.

Projekt wynikal takze z refleksji
nad naszymi zyciowymi drogami,
takze moimi.

EE 3

W Parku Drogowskazow, utwo-
rzonym obok Zéltego Patacyku,
droga jest symbolem wymiany
cywilizacyjnych osiggnieé i budo-
wania kulturowych wiezi, lecz takze
przemieszczania sie zla, wojen,
zaborczoSci, ideologii nienawisci.
Zgromadzili$my tu stupy milowe,
réznorakie oznaczenia drog i gra-
nic, stupy graniczne i zasieki oraz
zabytki techniki, uratowane przez
Towarzystwo Przyjaciét Witnicy
z zamykanych fabryk. Eksponaty
utozyliSmy w trzy przestrzenne
instalacje: kultury drogi, stupéw
milowych cywilizacji, przestrzeni
refleksji, dopelniajac je prze-
strzenig fantazji, wykorzystujaca
osobliwo$ci polskich nazw miejsco-

wych i strachy polskich drég. Dla
ocieplenia atmosfery usypali$my
z mieszkancami Witnicy Kopiec
Koziotka Matotka.

Park, w wolnej przestrzeni, pre-
zentuje wiec dzieje miasteczka,
czynigce z nich symbolicznie frag-
ment dziejow kultury europejskie;j,
zaznaczajac tez specyfike naszego
pogranicza - dramat wymuszonych
migracji. Zakladajac go, chcieli-
Smy, by — jak Zotty Patacyk — stuzyt
pokojowi, ktérego nam tak dtugo
w zyciu brakowalo. Byl opisywany
i pokazywany w licznych polskich
i niemieckich reportazach, ksigz-
kach, takze holenderskiej, docenit
go Urzad Marszatkowski, fundujac
przy drogach witacze z napisem:
Park Drogowskazow Witnica.

S

Jednak dla obecnej ekipy wit-
nickiej wtadzy goScinny park nie
jest juz znakiem rozpoznawczym
miasteczka. Jest nim natomiast
drukowana w prasie fotografia
armaty na tle muralu z utanem
i zachetg do zwiedzania Muzeum
Chwaly Oreza Polskiego, browaru
i parku dinozauréw. Wtadze uwa-
zaja, ze Izba Muzealna w Zéltym
Patacyku i Park Drogowskazow
nie sg godne zwiedzania — sg ska-
zane na niepamieé¢. Gdy jeden
z dziennikarzy zapytal rzecznika
prasowego miasta, dlaczego tak sie
dzieje, ten odparl, ze ,,park nie jest
zadng atrakcja, lezy poza miastem
inie jest odwiedzany”. A przeciez
lezy w centrum miasta, 200 m od
ratusza. Przez jego teren przebiega
ruchliwa ulica, jest ulubionym
miejscem zabaw dzieci, spotkan
milodziezy i spaceréw rodzin.

Zdaje sie, ze prawdziwa przy-
czyne zmiany wyjawil burmistrz
DariuszJaworski w przemoéwieniu,
ktorego fragment pokazano w filmie
,Grenzerfahrung”. Powiedzial w nim
mianowicie, ze w gminie Witnica
,,joudujemy nasza polska tozsamos¢”.
Pod zdaniem tym mozna by sie
podpisaé, bo my — twércy muzeum
w Zoltym Palacyku i Parku Dro-
gowskazow - tez jg budowaliSmy
i budujemy, lecz w kontekscie eu-
ropejskim, a mlody wodz nieletnich
strzelcéw, organizacji zatozonej
przez burmistrza, glosi hasto prze-
ciwne: ,,Polska dla Polakow”.

Gdy tak na to spojrze¢, okazuje
sie, ze w Witnicy jest wymazywane
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istnienie réznych wcielen lokal-
nej tozsamosci, a marszatkowskie
witacze, symbolizujgce goscinnosé
i otwarto$¢, zmienia sie na armate
skierowana ku granicy na Odrze,
i pie$n 13-16-letnich strzelcow:
,Wrog ma sie nas bac”.
ok ook

Jakie idee zdominujg droge do
Witnicy? Zorientowane na poko-
jowa wspodliprace na pograniczu,
czy na tradycje konfrontacyjne,
pamie¢ wojen? Na takie pytanie
odpowiadaja niedawne dni miasta,
podeczas ktorych do gtéwnych atrak-
cji nalezaly czolgi i auta pancerne,
zbrojne w armatki, oraz drewniane
figurki znanych polskich oficerow,
wykonywane przez ludowych rzez-
biarzy. Obserwujac to wszystko,
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Fot. Bogdan TWARDOCHLEB

weciaz jednak mam nadzieje, ze nie
mam racji, przepowiadajac niczym
antyczna Kasandra ponure jutro
mojego miasteczka, zmienianego
w karykaturalng graniczng fortece.

Zapraszam wiec do Witnicy,
polozonej o rzut beretem od gra-
nicznego Kostrzyna, by wyrobié
sobie wiasne zdanie o zachodza-
cych tu zmianach.

(Link do filmu: hitp://mediathek.
rbb-online.de/tv/Die-rbb-Reporter/
Grenzerfahrung/rbb-Fernsehen/Vi-
deo?bcastld=16269336&documen-
tId=52154652). Film opisywala prasa
niemiecka, np. ,,Mcdrkische Oderze-
itung” 1 ,,Schweriner Vokszeitung”.

Zbigniew CZARNUCH

W Autor listu, emerytowany na-
uczyciel historii, mieszka w Witnicy
(z przerwami) praktycznie od korica
wojny. Opublikowal wiele prac
dotyczgcych dziejow miasta i regio-
nu, Spraw pogranicza i problemow
polsko-niemieckich. Muzeum w San-
domierzu wyroznilo go za projekt
Parku Drogowskazow Nagrodg,
Aleksandra Patkowskiego, a Kul-
turforum w Poczdamie — Nagroda,
Georga Dehio.
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